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the article. The results of empirical experience of training future specialists have been analyzed. 
A number of difficulties, which accompany the process of organizing students’ cognitive activity during 
independent and self-education activity, have been determined. It has been highlighted such difficulties 
as the unpreparedness of most students and teachers concerning the professional and psychological 
aspects; insufficient information support of the educational process in general and independent work, 
in particular; lack of intellectual initiative and cognitive activity of subjects of the educational process. 
The peculiarities of the course of independent educational work and self-education activity in their 
dialectical interrelations as means of future teachers’ self-realization in the process of professional 
training have been explored. The components of the structure of independent work of self-education 
activity have been concretized: motivational and value, content, operational, effective. The main 
directions of construction of educational process on the basis of independent and self-education activity 
have been determined. The main types of students’ independent activity in the conditions of lecture room 
and extracurricular work have been described. The criteria of effectiveness of independent and self-
education work have been determined: value-orientation, informational-content, didactic-technological, 
evaluation-correction. The main factors determining students’ self-actualization have been outlined: 
the presence of the goal and desire to realize their potential; the presence of physiological 
and psychological readiness for learning; the desire to learn new facts, work methods; the motives of duty 
and responsibility before himself/ herself, students, teachers, parents; the desire to receive approval 
and moral support; the desire to be «the first one». 

Key words: independent educational work, self-education activity, future teachers, self-
actualization, criteria of the effectiveness of independent activity, components of the structure 
of the independent educational work, factors determining self-fulfilment, intensification 
of the independent work, lecture room and extracurricular work. 
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ПРОБЛЕМА ВИКОРИСТАННЯ МІЖНАРОДНИХ ІНФОРМАЦІЙНИХ РЕСУРСІВ  
У КОНТЕКСТІ ФОРМУВАННЯ ПРОФЕСІЙНОЇ КОМПЕТЕНТНОСТІ ФАХІВЦІВ 

 
Статтю присвячено проблемі використання міжнародних інформаційних ресурсів 

як одного із джерел інформації для ухвалення управлінських рішень капітанами суден 
торгівельного флоту в ускладнених або екстремальних умовах судноводіння. Стисло описані 
причини потенціальних ускладнень для морських транспортних перевезень як чинники 
необхідності ухвалення нестандартних рішень в умовах інформаційних, часових 
та просторових обмежень. Об’єктивними чинниками є кліматичні зміни, інфраструктура 
портів та припортових споруд, динаміка цін на товари й послуги, що надаються морською 
транспортною галуззю, технічний стан суден тощо. Суб’єктивними чинниками є локальні 
релігійні, етнічні, військові конфлікти, наявність спірного правового статусу з точки зору 
окремих країн певних частин водної акваторії, проток, островів тощо, напади піратів, 
релігійних чи інших екстремістів на судна та порти, обмеження або повне закриття для суден 
та кораблів певних країн окремих ділянок морів, заборона використання портів та портової 
інфраструктури, фінансові санкції тощо. Розглянуто послідовність дій капітанів торгівельних 
суден у процесі ухвалення та реалізації управлінських рішень, пов’язаних із ускладненнями 
обставин в оточенні судна та на його борту. Проаналізовані потреби в професійній діяльності, 
орієнтованій на реалізацію комплексу заходів, спрямованих на  безпеку екіпажу, судна 
та виконання комерційних зобов’язань в ускладнених та екстремальних умовах. Виявлена роль 
міжнародних морських інформаційних ресурсів у процесі ухвалення подібних рішень. 
Запропоновані дефініції «морська міжнародна інформація» та «міжнародні морські 
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інформаційні ресурси». Подальші дослідження пропонується зорієнтувати на виявлення 
та шляхи реалізації педагогічних умов формування необхідних складових у структурі 
професійної компетентності випускників вітчизняних морських ЗВО.  

Ключові слова: міжнародна морська інформація, міжнародні морські інформаційні 
ресурси, професійна компетентність майбутніх фахівців  морської галузі, ускладнені 
та екстремальні  умови судноводіння.  

 
Інтенсивний розвиток морської транспортної галузі, що зумовлений глобалізацією 

міжнародної економіки, її інтеграцією та транснаціоналізацією, прискореним рухом 
капіталу, сировини, готової продукції, технологій, працівників найрізноманітнішого 
профілю є характерною ознакою інформаційного суспільства. Стримувальним фактором 
розвитку інтеграційних процесів як на регіональному, так і глобальному рівнях є низка 
чинників об’єктивного та суб’єктивного походження.  

До об’єктивних чинників можна віднести кліматичні зміни, що безпосередньо 
впливають на тривалість та безпеку судноплавства, інфраструктуру портів 
та припортових споруд, динаміку цін на товари і послуги, що надаються морською 
транспортною галуззю, технічний стан суден тощо.  

Разом із тим існує й низка суб’єктивних чинників впливу на розвиток морської 
транспортної галузі. На нашу думку, це, насамперед, локальні релігійні, етнічні, військові 
конфлікти, наявність спірного правового статусу з точки зору окремих країн певних 
частин водної акваторії, проток, островів тощо, напади піратів, релігійних чи інших 
екстремістів на судна та порти, обмеження або повне закриття для суден та кораблів 
певних країн окремих ділянок морів, заборона використання портів та портової 
інфраструктури, фінансові санкції тощо.  

Ураховуючи той факт, що переважна більшість випускників морських закладів 
вищої освіти працевлаштовуються на судна, власниками яких є  міжнародні судноплавні 
компанії, виникає низка проблем, зумовлених необхідністю здійснення тривалої 
та успішної професійної діяльності в умовах як жорсткої професійної конкуренції 
(особливо для посад командного складу), так і в, як правило, поліетнічному, 
багатоконфесійному, мультикультурному середовищі екіпажу [1; 4; 5]. Тобто професійна 
та особистісна соціалізація випускника вітчизняного морського ЗВО є достатньо 
тривалим і складним процесом, що не в останню чергу залежить від рівня сформованості 
англомовної комунікативної компетентності.  

Висока динаміка середовища професійної діяльності майбутніх судноводіїв, 
загострення конкуренції на міжнародному ринку професійної підготовки фахівців 
морської галузі, ускладнення міжнародних відносин, і, як наслідок, – зростання 
екстремальних чинників впливу на безпеку суден, екіпажів та вантажу генерують 
необхідність у керівного складу екіпажів формування готовності до швидкого, повного, 
якісного, достовірного отримання необхідної інформації для ухвалення управлінських 
рішень щодо виконання завдань судноводіння в умовах ускладненої або екстремальної 
обстановки на морі, у територіальних водах, портах.  

Найбільш повне, динамічне, доступне та різнобічне висвітлення потенційних 
чинників ризику для безпеки судноплавства міститься в документах, повідомленнях, 
дайджестах, узагальненнях досвіду судноводіння та подібних електронних джерелах, що 
утворюють у своїй сукупності міжнародні професійно орієнтовані інформаційні ресурси.  

Отже, наведені вище відомості актуалізують порушену проблему та питання 
формування необхідних особистісних утворень у структурі професійної компетентності 
випускників вітчизняних морських ЗВО, спрямованих на коректне, упевнене, своєчасне 
та відповідне до ситуації використання міжнародних інформаційних ресурсів.  

Професійну підготовку майбутніх судноводіїв та судномеханіків в умовах 
вітчизняних морських ЗВО досліджували В. Бережна, С. Моркотун, С. Моторна та ін., 
засобами професійно орієнтованих дисциплін – М. Кулакова, М. Бокарев, В. Проценко 
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та ін.; фахова підготовка суднових механіків засобами англійської мови досліджувалась 
У. Ляшенко, О. Дендеренко, Н. Огородник. Бачення зарубіжних науковців щодо проблем 
упровадження компетентнісного підходу до навчання учнів та курсантів відображено 
в працях Дж. Равена, С. Брандта, Т. Гільберта, Ж. Майза та ін.  

Дослідженням проблеми впровадження компетентністного підходу в морську освіту 
займалися науковці багатьох країн. Проте найбільш системно, на нашу думку, проблеми 
професійної підготовки майбутніх фахівців для торговельного флоту відображено 
в працях О. Часнікова, І. Родигіна, С. Трубачова, О. Овчарук, В. Серикова, А. Хуторського, 
В. Шарко, І. Якиманської та ін. 

Разом із тим не виявлено в доступних нам фахових виданнях, традиційних 
та електронних джерелах системних досліджень, орієнтованих на використання 
міжнародних інформаційних ресурсів у процесі формування професійної 
компетентності майбутніх фахівців цивільного флоту як невід’ємної складової 
професіоналізму офіцера цивільного флоту.  

З метою коректного розгляду проблеми використання міжнародних 
інформаційних ресурсів у контексті формування професійної компетентності майбутніх 
фахівців цивільного флоту доцільно зосередитися на вирішенні таких завдань:  

– виявити джерела потреб у професійній інформаційній діяльності як складової 
професійної компетентності морського фахівця, зокрема, використанні міжнародних 
інформаційних ресурсів; 

– уточнити та сформулювати дефініції «міжнародна морська інформація» 
та «міжнародний інформаційний ресурс». 

Порушена проблема використання майбутніми фахівцями цивільного флоту 
міжнародних інформаційних ресурсів може бути розглянута з позицій компетентнісного 
та інтегративного підходів, що відповідає метапредметному характеру професійної 
діяльності командного складу цивільного флоту.  

Разом із тим пошук, відбір, перегляд, збереження, розповсюдження відомостей, 
що містять подібні ресурси, вимагає стійких сформованих навичок професійної 
інформаційної діяльності майбутніх фахівців цивільного флоту. Проте фінальним етапом 
є інформаційно-аналітичне опрацювання контенту міжнародного інформаційного 
ресурсу, аналіз обставин, що склалися на борту судна або навколо нього, формулювання 
управлінського рішення та реалізація його командою судна у визначених часових 
та просторових межах, реалістичне прогнозування поточних та перспективних наслідків 
ухвалених та реалізованих рішень.  

Отже, успішне виконання безпосередніх посадових обов’язків суднового офіцера 
з використання міжнародних інформаційних ресурсів вимагає наявності, як мінімум, 
у структурі його професійної компетентності складових, що дозволяють успішно 
вирішити триєдині завдання, наведені вище [10; 11; 12].  

Розглянемо послідовно необхідні особистісні утворення та умови, що потенційно 
здатні забезпечити успішне використання міжнародних морських інформаційних 
ресурсів.  

У наших більш ранніх працях ми досліджували питання формування 
інформаційної культури майбутніх судноводіїв [11; 12]. З урахуванням специфіки та умов 
морської праці «інформаційна культура майбутніх судноводіїв є інтегративним 
особистісним утворенням, чинником і показником якості професійної підготовки 
майбутніх судноводіїв, її невід’ємним елементом, що утворює цілісну систему на основі 
стійкої мотивації, особистісних переконань, набутих знань, напрацьованих умінь 
і навичок, сформульованих уявлень щодо інформаційних потреб, орієнтованих 
на здійснення професійної інформаційної діяльності й особистісної адаптації майбутніх 
судноводіїв в умовах глобального інформаційного суспільства» [11; 12]. Складовими 
інформаційної культури, виходячи з концептуальних положень культурологічного 
та інформаційного підходів, є інформаційна поведінка особистості, інформаційний 
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світогляд, інформаційна діяльність.  
Зважаючи на тематику, мету і завдання нашого дослідження, зосередимо увагу 

на професійних аспектах складових інформаційної культури в контексті використання 
міжнародних інформаційних ресурсів.  

У галузях знань, людської діяльності під час вивчення навчальних дисциплін, 
пов’язаних із інформаційним менеджментом, інформаційним правом, інформаційними 
технологіями, достатньо давно розглядається прагматичний аспект інформації як міра 
її придатності для ухвалення виважених управлінських рішень відповідно до ситуації, 
що склалася. Зауважимо, що в пропонованій нами раніше структурі інформаційної 
культури майбутніх судноводіїв не відображена складова [11; 12], що забезпечує 
ухвалення рішень судноводієм у нестандартних умовах із використанням міжнародних 
морських інформаційних ресурсів. Аналогічна позиція авторів праць, присвячених 
формуванню професійної компетентності майбутніх морських фахівців, огляд наукового 
доробку яких наданий у працях [1; 9].  

Як приклад можливого розвитку подій розглянемо уявну квазіпрофесійну 
ситуацію, подібну до тих, що періодично виникають у проблемних з точки зору 
судноводіння ділянках Світового океану, морів та територіальних вод (Керченська 
протока, острови Спратлі, Перська затока тощо).  

Припустимо, що торгівельне судно з вантажем вийшло з порту А й відповідно 
до умов фрахту повинно доправити його в порт В за певний проміжок часу. І власник 
вантажу, і одержувач – приватні структури. У певному районі на заявленому 
й узгодженому з контролюючими та наглядовими міжнародними структурами маршруті 
руху судна надходить повідомлення про заборону проходхення за цим визначеним 
маршрутом на невизначений термін часу без надання вагомої, зрозумілої 
та переконливої інформації щодо дій представників певної країни (або організації, руху, 
фронту, активістів-екологів, противників використання водного транспорту, страйкарів 
тощо). Капітан судна повинен ухвалити управлінське рішення стосовно певних дій або 
бездіяльності екіпажу задля збереження його життя, здоров’я, цілісності судна та вантажу 
й виконання комерційних зобов’язань, передбачених умовами фрахту.   

Здійснимо спробу опису процесу ухвалення рішення капітаном судна в професійній 
нестандартній або екстремальній ситуації. Потребами в здійсненні професійної 
діяльності в окреслених умовах є сенсорні, тобто орієнтовані на сприйняття інформації, 
джерелами якої є психоемоційна складова, професійна інтуїція на основі наявного 
досвіду та ситуативних аналогій, соціальні, тобто детерміновані особистими 
уподобаннями, інтересами професійної спільноти, роботодавця, власної держави, 
професійні, інакше кажучи, потреба в інформації різного походження, що є когнітивною 
основою ухвалення управлінського рішення, його реалізації екіпажем судна відповідно 
до зовнішніх обставин та ситуації на судні та адекватного реагування на можливі наслідки 
або зміну зовнішніх та внутрішніх обставин [2; 4; 8].  

Вербальний опис в узагальненому виді може бути наданий, як послідовність 
наступних дій: 

− усвідомлення, аналіз та визначення предметної галузі відповідно до ситуації; 
− класифікація джерел невизначеності та ймовірних ризиків; 
− інформування відповідних міжнародних організацій та судновласника 

про обставини, що ускладнюють або унеможливлюють здійснення законної 
та узгодженої комерційної морської діяльності; 

− пошук напрацьованих алгоритмів вирішення типових нестандартних ситуацій, 
у разі їх відсутності – визначення ресурсів необхідної інформації відповідно до джерел 
невизначеності та ймовірних ризиків;  

− комбінований пошук необхідної інформації в міжнародних професійно 
орієнтованих ресурсах та ресурсах загального призначення засобами інформаційно-
комунікаційних технологій, радіозв’язку або супутникового зв’язку.  
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− інформаційно-аналітичне опрацювання відомостей, одержаних із різних джерел, 
їх порівняльний аналіз та ранжування щодо відповідності ситуації. 

− ухвалення на основі одержаних відомостей професійного досвіду, норм 
міжнародного права, зовнішніх чинників управлінського рішення щодо дій екіпажу 
судна. 

− здійснення комплексу заходів щодо виконання командою судна рішення, 
ухваленого капітаном, з метою забезпечення безпечних умов для екіпажу, судна, вантажу 
в межах чинного міжнародного права.  

− оцінювання ефективності ухваленого рішення, адекватне реагування на зміну 
зовнішніх чинників та прогнозування можливих дій у випадку подальших негативних або 
позитивних змін у ситуації.  

− інформування відповідних міжнародних організацій та судновласника про вжиті 
заходи, їхню ефективність та перспективи щодо нормалізації ситуації та можливість 
подальшого руху судна за маршрутом. 

Специфіка морської праці достатньо детально була досліджена в низці монографій, 
дисертаційних досліджень, публікацій у фахових виданнях. Переважна більшість фахівців 
схиляється до думки, що невід’ємною характеристикою праці моряка є її міжнародний 
характер. Саме ця особливість зумовлює необхідність залучати як у процесі професійної 
підготовки, так і під час здійснення практичної професійної діяльності моряка 
міжнародних, переважно англомовних ресурсів різноманітного призначення та тематики 
(рис. 1).  

 

   

 
Рис. 1. Результати опрацювання запиту «Морські інформаційні ресурси»  

в мережі Інтернет 
 
На наданих на рис. 1 скрін-шотах відображено результати пошуку в мережі 

Інтернет запиту «Морські інформаційні ресурси» англійською, українською 
та російською мовами відповідно. У результаті опрацювання пошукового контенту 
одержано 924000000 англомовних покликань на відповідні ресурси, російськомовних – 
11400000 покликань, україномовних – 2830000 відповідно. Отже, на основі цих даних, 
у подальшому в межах нашого дослідження уважатимемо міжнародні морські 
інформаційні ресурси англомовними.  

У цьому зв’язку доцільно уточнити та конкретизувати поняття «міжнародний 
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морський інформаційний ресурс». Чинна нормативно-правова база в частині 
міжнародного права та інформаційної діяльності містить означення міжнародної 
інформації, інформаційного ресурсу, опис функцій міжнародної інформації. 
Ґрунтуючись на усталених уявленнях стосовно предмету нашого розгляду в сучасному 
правовому контенті та враховуючи специфічні особливості морської праці, сформулюємо 
за аналогією до загальновизнаних дефініції «міжнародна морська інформація» 
та «міжнародні морські інформаційні ресурси». 

Міжнародна морська інформація – це сегмент міжнародної інформації, 
що є сукупністю різнотипних відомостей про нормативно-правове забезпечення, 
структуру, порядок функціонування, взаємодію учасників міжнародної морської 
діяльності з метою створення, забезпечення та дотримання умов для безпечного, вільного, 
рівноправного та взаємовигідного здійснення морських перевезень у нейтральних 
та територіальних водах. Вона може бути надана на матеріальних (традиційних) або 
електронних носіях та повинна мати необхідні реквізити для верифікації, ідентифікації 
та коректного її використання.  

Міжнародні морські інформаційні ресурси – це складова міжнародного 
інформаційного простору, що містить упорядковану та систематизовану міжнародну 
морську інформацію фундаментального, технічного, нормативно-правового, 
економічного, загальнодовідкового, оперативного, безпекового, навігаційного, 
екологічного та ін. характеру, засоби, технології, рекомендації та цільову аудиторію, 
орієнтованих на узагальнення успішного досвіду судноводіння в стандартних 
та ускладнених умовах, професійне оцінювання морської інформації, прогнозування 
тенденцій розвитку судноводіння та комерційних перспектив морського транспорту, 
оцінка поточних та перспективних ризиків для судноводіння, напрацювання алгоритмів 
дій в ускладнених, екстремальних та небезпечних умовах та надання рекомендацій 
капітанам та членам екіпажу щодо їх втілення.  

Таким чином, у процесі дослідження проблеми використання міжнародних 
інформаційних ресурсів у контексті формування професійної компетентності фахівців 
морської транспортної галузі встановлено, що: 

– зростання екстремальних чинників впливу на безпеку суден, екіпажів та вантажу 
генерують необхідність у керівного складу екіпажів формування готовності до швидкого, 
повного, якісного, достовірного отримання необхідної інформації для ухвалення 
управлінських рішень щодо виконання завдань судноводіння в умовах ускладненої або 
екстремальної обстановки на морі, територіальних водах, портах; 

– потребами в здійсненні професійної діяльності в окреслених умовах є сенсорні, 
орієнтовані на сприйняття інформації, джерелами якої є психоемоційна сфера особи, 
професійна інтуїція на основі наявного досвіду та ситуативних аналогій, соціальні, 
детерміновані особистими уподобаннями, інтересами професійної спільноти, 
роботодавця, власної держави, професійні, тобто потреби в інформації різного 
походження, що є когнітивною основою ухвалення управлінського рішення, його 
реалізації екіпажем судна  відповідно до зовнішніх обставин та ситуації на судні 
та адекватного реагування на можливі наслідки або зміну зовнішніх та внутрішніх 
обставин;  

– сформульовані дефініції «морська міжнародна інформація» та «міжнародні 
морські інформаційні ресурси».  

Подальші дослідження можуть бути зорієнтовані на виявлення та шляхи реалізації 
педагогічних умов формування необхідних особистісних утворень у структурі 
професійної компетентності випускників вітчизняних морських ЗВО, спрямованих 
на коректне, упевнене, своєчасне та відповідне до ситуації використання міжнародних 
інформаційних ресурсів.  
 
 



 
  ПЕДАГОГІЧНИЙ АЛЬМАНАХ. – 2018. – ВИПУСК 40 
 

 

 

97 
 

 

Література:  
1. Волошинов С. А. Алгоритмічна підготовка судноводіїв в умовах інформаційно-

комунікаційного педагогічного середовища. Інформаційні технології в освіті. 2010. № 8. С. 103-
108. 

2. Истомина О. А. Методические указания к разделу «Психология группы» курса 
«Профессиональная психология моряка»: ИПК МГУ им. адм. Г. И. Невельского. Владивосток, 
2006. 83 с. 

3. Международная конвенция о подготовке и дипломировании моряков и несении вахты 1978 
года (ПДМНВ-78) с поправками. СПб.: ЦНИИМФ, 2010. 992 с. 

4. Словарь психолога-практика / упоряд. Головін С. Ю. Мн.: Харвести, 2003. 976 с. 
5. Сокол І. В. Формування професійної компетентності майбутніх судноводіїв у процесі вивчення 

фахових дисциплін: автореф. ... канд. пед. наук: 13.00.04. Херсон: Херсонський держ. ун-т, 2011.  
20 с. 

6. Шерман М. І., Безбах О. М Структура професійної підготовки майбутніх судноводіїв у вищих 
морських навчальних закладах у контексті проблем формування інформаційної культури. 
Наукові записки / ред.кол.: В. В. Радул, С. П. Величко та ін. Випуск 141. Частина 1. Кіровоград: 
РВВ КДПУ ім. В. Винниченка, 2015 (Серія: Педагогічні науки). С. 15-19. 

7. Шерман М. І., Безбах О. М. Виявлення чинників впливу на процес формування інформаційної 
культури майбутніх судноводіїв. Scientific and Practical Results in 2016. Prospects for Their 
Development: III International Scientific and Practical Conference  (December 27-28, 2016, Abu-Dhabi, 
UAE). № 1 (17). Vol. 3, January 2017. Р. 26-30. 

8. Шерман М. І., Безбах О. М. Інформаційна культура майбутніх інженерів-судноводіїв 
як психолого-педагогічний феномен. Актуальні проблеми державного управління, педагогіки та 
психології: збірник наукових праць Херсонського національного технічного університету. 
Вип. 1 (10). Херсон, 2014. С. 190-193.  

 
Sherman M. I. 

A PROBLEM OF USING INTERNATIONAL INFORMATION RESOURCES IN CONTEXT OF 
FORMING OF PROFESSIONAL COMPETENCE OF SPECIALISTS 

The article is devoted to the problem of using international information resources as one 
of the sources of information for making managerial decisions by masters of merchant fleet vessels 
in complicated or extreme navigational conditions. The causes of potential complications for maritime 
transport as factors of the need to make non-standard decisions in conditions of information, time and 
dimensional limitations are briefly presented. Objective factors are climate change, infrastructure of ports 
and port facilities, dynamics of prices for goods and services provided by the maritime transport industry, 
technical condition of vessels, etc. Subjective factors are local religious, ethnic, military conflicts, the 
existence of disputed legal status from the point of view of certain parts of the water area, channels, 
islands, etc., attacks by pirates, religious or other extremists on vessels and ports, limitation or complete 
closure for vessels and ships of certain countries of separate seaports, the prohibition of the use of ports 
and port infrastructure, financial sanctions, etc. The sequence of actions of captains of merchant vessels 
in the process of acceptance and realization of managerial decisions connected with complications 
of circumstances on board of vessel is considered. The needs for professional activities, focused on the 
implementation of a set of measures aimed at ensuring the safety of the crew, the vessel and fulfillment 
of commercial obligations in complicated and extreme conditions, are analyzed. The role of international 
marine information resources in the process of making such decisions is revealed. The definitions 
«maritime international information» and «international marine information resources» are given. 
Further research is proposed to focus on the identification and ways of implementing of the pedagogical 
conditions for the formation of the necessary components in the structure of professional competence 
of graduates of native marine educational institutions. 

Key words: international marine information, international marine information resources, 
professional competence of future specialists in the maritime industry, complicated and extreme 
conditions of navigation. 
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